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particulidres relatives aux travailleurs ayant la
gqualité de membre de I’A.L.N. ou de I'O.C.F.L.N,
intervenant dans la cotation du poste de travail.

———

' Le Président de 1a République,

Vu la Constitution, notamment ses articles 151-10°
et 154 ;

Vu la lof n°® 78-12 du 5 aofit 1978 relative au
statut général du travailicur, notamment ses articles
- 106, 107, 148, 160, 195 et 198 H

Vu la loi n° 83-12 du 2 julllet 1983 relative A la
retraite, notamment ses articles 26 et 43 ;

Aprés adoptlon par l‘Assemblée populaire nationale,

Promulgue la lol dont la teneur suit ¢

Article ler. — Une bonification de points est
accordée aux travallleurs membres de I'A.L.N. ou de
I'O.C.F.LN.,, tels que définis par la réglementation
en vigueur, 'selon les modalités définies ci-dessous.

Art. 2. — La bonlification, prévue & l'article pré-
cédent, est le produit de la période de participation
32 la guerre de libération nationale, dont la durée
est comptée double, par le. vlngtiéme de l'indice 100
de I'échelle indiciaire.

s

LOIS ET ORDONNANCES

A

Art, 3. -~ Le montant de 1a bonification résulte du
produit du nombre de points obtenus conformément
4 la méthode de calcul, définie & 'article 2 cl-dessus.
par la valeur du point indiciaire.

Le montant de la bonification, prévu A P'alinéa ler
ci-dessus, s’ajoute au salaire de bhase.

La somme totale est prise en compte dans le calew}
de la pension de retraite,

Les pensions de retraite déja Hguidéss, lors de
I'entrée en vigueur de la présente loi, sont révigées
en ajoutant le montant de la bonification au salaire
ayant servi de base au calcul de la pension,

Art. 4. — La bonification est maintenue lorsque
le travailleur, membre de 'A.L.N. ou de I'O.C.F.L.N.,
change de posté de travail.

Art. 5. ~— Les modalités d’application de la présente

lol seront fixées, en t.a.nt que de besoin, par voie
rérrlementaire.

Art. 6. — La présente lol sera publide au Journal
officiel de la République algérienne démocratiquo
et populaire.

Falt & Alger, le 2 février 1985.

Chadlt BENbJ’EbID, |
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Loi n° 85-04 du 2 février 1985 fixant le taux de la
cotisation de sécurité sociale.

~

Le Président de la République,

Vu la Cohsti;t‘ution, notamment ses articles 151 et
154 :

Vu la loil n° 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu Ja lol n° 83-11 du 2 julllet 1983 relative aux assu-
rances sociales, notamment ses articles 74 et 75 ;

Vu la loi n° 83-12 du 2 juillet 1983 relative 3 la
Tetraite, notamment son article 48 ;

Vu la 10l n°® 83-13 du 2 juillet 1983 relative aux acel-
dents du travail et aux maladies pmfesslonneues
nostamment ses articles 76 et 77 ;

Vu la loi n° 84-17 du 7 ju111et 1984 relative aux lois
de finances ;

Apres adoption par I’Assemblée populaire nationale,

Promulgue la 1ol dont la teneur suit ;

Article ler. — Le taux de la cotisation globale des-
tinée & assurer le financement des prestations de
sécurité sociale est fixé & 29 % du montant brut de
Jasslette des cotixsations de sécurité soclale.

Art, 2.— L'assiette des cotisations de sécurité soclale

. est assise sur Ie salaire de poste.

Art. 3. — La modvfl\c-ation du taux défini a I'article
ler ci-dessus, intervient par la loi de finances,

Art. 4, —La présente lol n’est pas applicable aux
personnes visées aux articles 4 et 76 de la loi n° 83-~11
du 2 juillet 1983 relative aux assurances sociales.

Art. 5. — La présente loi pnend effet & compter du
ler janvier 1985,

Art. 6. — La présente loi sera publiée au Journal
officiel de la République algénenne democrathue

.et populaire,

- Fait & Alger, le 2 février 1985.
" Chadll BENDJEDID

DECRETS '

Décret n°® 85-16 du 2 février 1985 portant création
du centre de recherche en astronomie, astro-
physique et géophysique. (C.R.A.A.G.).

1

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l'enseignement
supérieur,

”

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152;

Vu le décret n°® 83-455 du 23 juillet 1983 relatif
aux unités de recherche scientifique et technique ;

vu le 'décret n°® 83-521 du 10 septembre 1983 fixant
le statut des centres de recherche créés auprés des
administrations centrales ;

Vu le décret n® 83-733 du 17 décembre 1983 portant
dissolution de l'organisme national de la’ recherche
sclentifique et transfert de ses activités:

Vu le décret n° 84-122 du 19 mal 1984 fixant
les attributions du ministre de I'enseignement
supérieur ;

. Vu le décret n° 84-159 du 7 juillet 1984 portant
création d’'un commissariat & la recherche sclen-
tifique et technique;

Décrdte ¢

Article ler. — Il est créé, un centre de recherche
sclentifique et technique & vocation intersectorielle,
dénommé <« centre de recherche en astronomie,
astrophysique et géophysique », par abréviation
<CR.AAG.» régi par les disposltions du décret

n° 83-521. du 10 septembre 1983 susvisé.

Art. 2. — Le CR.A.A.G. est placé sous la tutelle du
ministre de l'enseignement supérieur.

Son siége est fixé & Bouzaréah - Alger.

Art. 3. — Outre les missions générales prévues
4 larticle 4 du décret n° 83-521 du 10 septéembre
1983 susvisé, le C.R.A.A.G. est chargé :

—_ d’entreprendre des recherches et des études
en astronomie, astrophysique, géophysique et d’ex-

.ploiter les divers résultats qui en découlent s

— d’assurer le suivi permanent des phénomaénes
géophysiques et astrpnomiques naturels pour élaborer
notamment  les cartes géomagnétiques, gravimétri-
ques, géothermiques et astrdnomiques '

— de développer et étendre & travers le territoire
national, les stations et réseaux géomagnétiques,
grav1métriques, astronomiques et services de I’heure ;

— de denslfier et étendre leé réseau sismologique,
3 toutes les zones sensibles du territoire national
et d’en assurer l’explowation et la maintenance ;

L]
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= de contribuer & la surveillance sismique du
territoire national pour compléter les catalogues et
les cartes sismiques en vue de développer la banque
de données sismiques;

- de participer, avec les organismes concernés,
aux études de microzonation ;

- e recenser et de regrouper les documents

anciens, y compris ceux existants & l'étranger, pour
. approfondir et enrichir l’histoire de:la sismicité
' algérienne.

. 4 :

Art. 4. — Conformément & l'article 11 du décret
n° 83-521 du 10 septembre 1983 susvisé, le conseil
d'orientation du C.R.A.A.G. comprend, au titre des
principaux secteurs producteurs et utilisateurs :

-~ un représentant du ministre de la défense
nationale,

- un représentant du ministre de l’urbanisme,
de la construction et de l'habitat,

— un représentant du ministre de l’hydraulique,
de lenvironnement et des foréts,

= un représentant du ministre des travaux publics,

= un représentant du ministre de lindustrie
lourde. '

Art. 5. — En application de l'article 2 du décret
n° 83-733 du 17 décembre 1983 susvisé; les activités,
droits, obligations, structures, moyens et blens détenus
par l'organisme national de la recherche scientifique
entrant dans le cadre des missions du centre de
recherche en astronomie, astrophysique et géo-
physique lui sont transférés conformément & la
réglementation en vigueur.

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 2 février 1985.

Chadli BENDJEDID,

-
o

Décret n° 85-17 du 2 février 1985 portant appro-
bation de Pavenant n° 1 a laccord pour la
recherche et Dexploitation- du pétrole brut en
Algérie entre I’entreprise nationale SONATRACH
d’une part, et la société Pétrobras international
S.A./BRASPETRO d’autre part, portant proro-
gation de la. période de validité de 1la phase
de recherche pour la parceile Zelfana.

Le Présldent c_ie\ la République,

Sur le rapport du ministre de I'énergie et des
industries chimiques et pétrochimiques,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111
10° et 152;

Vu lordonnance n°® 71-22 du 12 avril 1971 définis-
sant le cadre dans lequel s’exerce l'activité des

soclétés étrangdres dans le domaine de la recherche
et de I'exploitation des hydrocarbures liquides ;

Vu le protocole relatif aux é,ctivités de recherche
et de production de pétrole brut en Algérie, conclu
a Alger, le 12 juillet 1980 entre I'Etat d’une part,

et la société Pétrobras international S A/BRASPE'I‘RO

d’autre part ;

Vu laccord pour la recherche et Pexploitation
de pétrole brut en Algérie, conclu a Alger, le 12
juillet 1980 entre Pentreprise nationale SONATRACH
d'une part, et la société Pétrobras International
S.A./BRASPETRO d’autre part ;

Vu le décret n° 80-23¢ du 20 septembre 1980
portant approbation de laccord pour 1a recherche
et I'exploitation de pétrole brut en Algérie, conclu
le 12 juillet 1980 entre Tentreprise nationale
SONATRACH d’une part, et la société Pétrobras
international S.A./BRASPETRO d’autre .part, et du
protocole relatif aux activités de recherche et de
production de pétrole brut en Algérie, conclu le
12 juillet 1980 entre I'Etat d’une part, et 1a société

Pétrobras 'International S.A./BRASPETRO d'autre
part ; .

Décréte ¢

Article ler. — Est approuvé et sera, exécuté
conformément & la Iégislation en vigueur, 'avenant
n® 1 & I'accord de recherche et d’exploltation de
pétrole brut en Algérie, conclu & Alger, le 12 juillet
1980 entre I'entreprise nationale SONATRACH d’une
part, et la société Pétrobras International S.A./
BRASPETRO d’autre part.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire. :

Fait & Alger, le 2 février 1985.

Chadli BENDJEDID,
-

Décret n°® 85-18 du 2 février 1985 portant appro-
bation de lavenant n® 1 A Paccord pour la
recherche et Pexploitation du pétrole brut en
Algérie entre Pentreprise nationale SONATRACH
d’'une part, et DIentreprise Gelsenberg A.G.
d’autre part, portant prorogation de la période
de validité de la phase de recherche pour la
parcelle El-Merk.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'énergle et des
industries chimliques et pétrochimiques,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111- -
10° et 152

Vu l'ordonnance n° 71-22 du 12 avril 1971 définis-

. sant le cadre dans lequel s’exerce Pactivité des

sociétés étrangéres dans le domaine de la recherche
et de lexploitation des hydrocarbures liquides ;
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Yu le protocole relatif aux activités de recherche
et de production de pétrole brut en Algérie, conclu
& Alger, le 24 julllet 1980 entre I'Etat d'une part,
ot la compagnie francaise des pétroles, la société
Total-Algérie, la société Gelsenberg A.G. d’autre part ;

Vu f'accord pour la recherche et Pexploitation de
pétrole brut en Algérie, conclu & Alger, le 24 juillet
1980 entre l’entreprite nationale SONATRACH d'une
part, et la compagnie francaise des pétroles, la
société Total-Algérie et la soclété Gelsenberg AQ,

d’autre part;

Vu le décret n° 80-230 du 20 septembre 1980
portant approbation de l'accord pour la recherche
st l’exploltation de pétrole brut en Algérie, conclu
le 424 juillet 1080 entre Ientreprise natlonale
S8ONATRACH d'une part, et, respectivement, la
compagnie francaise des pétroles, la soclété Total-
Algérie et la soclété Gelsenberg A.G. d’autre part,
et du protocole relatif aux activités de recherche
et de production de pétrole brut en Algérie, conclu
le 34 julllet 1980 entre I'Etat d’une part, et lesdites
poclétés d’'autres parts ;

Vu le décret n° 82-254 du 31 juillet 1982 portant
approbation du protocole relatif aux activités de
recherche et de production de pétrole brut en
Algérie, conelu A Alger le 16 février 1982, entre
I'Etat, d’'une part, et 1a soclété Gelsenberg Aktien-
gesellschaft d’'autre part, et de l'accord pour "1a
fecherche et la production de pétrole  brut en
Algérle, conclu & Alger le 16 février 1982 entre
I'entreprise natfonale SONATRACH d'une part, et
14 ¢neiété Gelsenberg Aktiengesellschaft d’autre part ;

Décrete ¢

Article ler. — Bst approuvé et sera exécuté
conformément & la législation en vigueut, l'avenant
n® 1 & Paccord de recherche et d’exploitation de
pétrole brut en Algérle, conclu 4 Alger le 18 février
1982 .entre l'entreprise nationale SONATRACH d’une
part, et la société Gelsenberg A.G. d’autre part. -

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
offictel de la' République algérienne démocratique
@t populaire.

Falt & Alger, le 2 tévrier 1985,
Chadit BENDJEDID.

i,
A

Décret n° 85-19 du 2 février 1985 portant création
de I'entreprise nationale de réalisation d’ ouvrages
souterrains (ENROS).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des travaux publics ;

~ Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 162 ;

. Vu la loi n® 80-05 du lér mars 1980 modifiée et
eomplétée relative & lexercice de la fonhction de
gontréle pal la Cour des comptes ;

{

'Vu l'ordonnance n® 71-74 du 16 novembre 1971
relative A la gestion soclaliste des entreprises st les
textes pris pour son appliqation H

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 20 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclallstes & caractére
économique ;

Vu le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relative au

consell de coordination des entreprises socialistes ;

Vu 'ordonnance n° 75- '76 du 21 novembre 1975 fixant
les principales relations entre l'entreprise socialiste,
l'autorité de tutelie et les autres administrations de
'Etat ;

Vu le déeret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilitds des comptables ;

Vu le décret n* 65-280 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n* 73-177 du 25 octobre 1973 relatit
a l'unité économlque H

Decréte $

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est eréé une entreprise soclaliste
4 caractére économique, conformément aux prin-
cipes de la charte de l'organisation socialiste des
entreprises, aux dispos:tions de l'ordonnance n* 71-74
du 16 novembre 1971 relative & la gestion socialiste
des entreprises et aux textes pris pour son applieation,
dénommée : ¢ Entreprise nationale des réalisations
d’ouvrages souterrains» par abréviation ¢« ENROS s
et ci-dessous désignée «l'entreprise ».

L’entreprise réputée commergante dans ses rela-
tions avec les tlers, est régle par la législation en
cx;i(;:cueur et soumise aux régles édictées par le présent

ret.

Art. 2 .~ L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social, des constructions que nécessite l'établisse-
ment d’'une ligne de communication en matidre de
conception, d’étude et de reansation de projets de
constructions souterraines.

A ce titre, I'entreprise réalise tous ouvrages sou-
terrains et travaux annexes tels que galerles souter-
raines, tunnels, passages Sous route ou sous vole
ferrée. Dans ce cadre, I'entreprise étudie et réalise
les fonctions spéciales, achéte, vend, loue, cons-
truit et répare tous matériels et machines se rap-
portant & son objet principal, dans le cadre de la
législation et de la réglementation en vigueur.

L’entreprise procgde, en outre, 4 I'obtention; 'acqui-
sitlon, la vente et l'exploitation de tout brevet ou
licence se rapportant & l'objet, dans le&|cadre de la
législation, la réglementation et des procédures en
la, matiére.

Pour accomplir sa mission, Tentreprise effectue
toutes opérations commerciales, industrielles, mo-~
billeres, Lmmobliléres et nnancieres inhérentes & ses
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activités et de nature A favoriser son développement,

dans la limite de ses attributions et dans le cadre
de 1a réglementation en vigueur,

Elle passe tous contrats et conventions en rapport
avec son objet pour la réalisation des travaux qui
lul sont confiés, céde & toute autre entreprise ou
soclété sous-contractantes ure partie de l'exécution
des marchés dont elle serait titulaire.

Art. 8. = L'sntreprise eéxerce des actlvités con-
formes A& son oDJet sur lensemble du berricoue
national,

Art. 4. — Le sldge de l'entreprise est fixé 2
Boumerdes. II peut étre transféré en tout autre
sndroit du territoire national, par deécret sur e
rapport du ministre de tutelle,

TITRE IL
STRUCTURE « GESTION « FONCTIONNEMENT

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de l'entreprise et de ses unités, s'll y a lieu,

obéissent aux principes contenus dans la charte de

l'organisation socialiste des enireprises, aux dispo-
sitions édictées par lorcdonnance n° 71-74 du 18
novembre 1971 relative & la gestion soclaliste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Art. 6. — L’entreprise est dotée de la personnanté
clviie et de l'autonomie financiére.

Art. 1. -~ Les organes de l‘enbtepme et. de sed
unités sont

~= Iassemblée des travallleurs §
« l@ consell de direction ;

- le directeur généra.l de l'entreprlse et les direcs
teurs d’'unités ; .

-~ les commniizsions permanentes.

Art. 8 -~ Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de lensemble des activités des unités
qui la composent. Ces unités concourent & la réan-
gation de son objet social

Les unités de l'entreprise aont constitudes et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l'unité
eéconomique et aux textes subsdguents,

TITRE I |
TUTELLE « CONTROLE ~ COORDINATION

Art. 9. — L'entreprise est placée sous la tutelle
et le controle du ministre des travaux publies qul
exerce Ses pouvoirs conformément & l'ordonnance
n° 75-76 du 21 novembre 1975 rixant les principales
relations entre I'entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat,

Art. 10. — [’entreprise participe aux conse{ls de
- eoordination inter-entreprises dans les conditions pré-
vues par le décret n°® 76-66 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises aoclalmeq,

TITRE IV

- PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art, 11, ~ Le batrlmo!ne de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementalres relatives au patri-
moine des entreprises soc1allstes.

Art, 12. — Le montant du tonds initlal de I'erx’cre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
tutelle et du ministre des finances, -

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial intervient, sur proposition du directeur général
de l'entreprise, formulée en séance du conseil de
direction, aprés consultation de 'assemblée des tra-
vallleurs, par arrété conjoint du ministre de tutelle
et du ministre des finances.

TITRE V, P
STRUCTURE FINANCIERE DE L'ENTREPRISEK

Art. 14, « La structure financiére de 'entreprise
est régie par les dispositions réglementaires rclmvcs
& l'entreprise socialiste.

TArt. 15. — Les comptes prévisionnels de l'entreprise,
accompagneés des avis et recommandations de l'as-
semblée des travallieurs, sont soumis pour appro-
bation, dans les délais réglementaires, au ministre
de tutelle, att ministre des fnances et au ministre
de la planification et de I'aménagement du tsrrimue

Art, 18. = Le bilan, le compte e exploitation gént—
rale, le compte des résultats et le compte d’affec-
,tation des resultats alnsi que le rapport annuel
d’activité de Pexercice écoulé, accompagné des avis
et recommandations de I'assemblée des travallleurs
et de I'institutior. ¢hargée du controle sont adressés
au ministre de tutelle, au ministre des finances et
au ministre de la planification et de 'aménagement

. du territoire.

Art. 17. -~ Les comptes de l'entreprise sont tenus
én 1a forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de lordonnance n° 75-35 du 28 aviidl 1975
portant plan comptable national,

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 18, — Toute modlflcatlon des dispositlons du
présent décret se fait dans les mémes formes que
celles qul ont prévalu pour le présent décret. Le
texte de modification fait l'objet d’une proposition
du directeur général de l'entreprise, formulée en
séance du conseil de direction aprés consultation
de l'assemblée des travallleurs. I1 est soumis, pour
approbation, au ministre de tutells.

Art. 10, - La dissolution de I'entreprise, la liqui-
dation et la dévolution de ses blens me peuvent éiwre



88 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

3 février 1985

prononcées que par un texte de méme nature qul |

déterminera les conditions de liguidation et d’attri-
bution de son actif,

Art: 20. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocra.thue
et populaire.

Fait 4 Alger, le 2 février 1985,

‘

Chadli BENDJEDID.

——

Décret n°® 85-20 du 2 février 1985 instituant le
répertoire des collectivités territoriales : wilayas-
communes, . /

. e
————

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de la planification et
de Iaménagement du territoire et du ministre de
Uintérieur et des collectivités locales ;

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
ot 152 ; o .

Vu lordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967, modi~
fée et complétée, portant code communal ;3 -

Vu rordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
‘et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n° 84-09 du 4 février 1984 relative 2
Yorganisation territoriale du pays ;

Vu le décret n° 71-134 du .13 mal 1971 poriant
réglementation de la coordination et de I'obligation
statistique "et l'ensemble des textes pris pour son
epplication ;

Vu le décret n° 84-79 du 3 avril 1984 fixant les
noms et les chefs lieux de wilayas.

Décréte ¢

Article ler. — Dans le cadre de la planification,
de la rationalisation, de l'utilisation et de la circu-
lation de l'information, 1l est créé un répertoire des
collectivités territoriales, par abréviation ¢« R.C.T. »,
dont les modalités d’organisation sont définies par le
présent décret. '

Les services du ministére de la défense nationale
ainsi que les services de sécurité ne ‘sont pas régis
par le présent décret ; ils continuent, en la matiere,
d’étre régis par la réglementation qui leur est appli-
cable.

Art. 2 — Le répertoire des collectivités territoriales
est destiné 4 :

— constituer pour les administrations, établisse-
ments, entreprises et organismes publics ainsi que
pour les entreprises qui bénéficlent d’'un concours
financier de ’Etat ou dans lesquelles le secteur public
détient des participatlons le document de référence
en matiére de codification de toute wilaya ou com-
mune du pays ;

- permettre la classification, au niveau wilaya
ou commune, de foute information nécessaire & la
planification et & la gestion ; ) :

— contribuer & la normalisation de I'information
et 4 son traltement informatique ;

- faciliter le traitement de 'information pour son

échange et sa diffusion & tous les niveaux concernés.

Art. 3. — Le répertoire des collectivités territoriales
est une nomenclature de l'ensemble des wilayas et
des communes du pays avec, pour chagu'une d’elles,
un numéro de code.

-Le code est constitué par 3

— un numéro & deux (2) chiffres- attribué & 1a
wilaya 3

— un numéro 2 qua;tre (4) chiffres, attribué a la
commune, articulé comme suit :

* les deux premiers chiffres représentent le
numéro de code de la Wilava. & lagquelle la commune,
est rattachée,

* les deux. derniers chiffres. représentent le
numéro de code attribué a la commune a l'intérieur
de la wilaya dont elle reléve,

Art. 4. — La nomenclature des collectivités terri-
torlales est établie selon !'ordre chronologlque de
création des collectivités territoriales. '

Toute modification des limites territoriales d'une
wilaya ou d'une commune donnant lleu 3 la eréation
ou 4 la dissolution d’'une wilaya ou d’une commune,
ainsi que tout transfert d’une commune i une autre
wilaya donnent leu & la mise A joyr systématique
du répertoire des collectivités territoriales dans les
conditions suivantes : '

— toute wilaya ou commune créée se verra attri-
buer un numéro de code au niveau adéquat ;

— toute wilaya ou commune dissoute sera radiée
du répertoire des collectivités territoriales, son
numéro de code ne sera pas réattribué ;

— toute commune, inscrite au répertoire des col-
lectivités territoriales, transférée & une autre wilaya
se verra aftribuer un nouveau numéro de code, son
ancien numéro de code ne sera pas réattribué. ;

— toute wilaya ou commune, Inscrite au répertoire
des collectivités territoriales, conservera son numéro
de code si elle n’est pas directement concernée par
les changements intervenus.

Art. 5. — Toutes les classifications territoriales
et de localisation géographique des données statis-
tiques, données comptables et tous objectifs de pla-
nification, doivent étre établies conformément au
répertoire des collectivités territoriales.

Art. 6. — Les administrations, établissements, en=
treprises et organismes publics visés & l'article 2 ci-
dessus élaborent et utilisent pour leurs propres
besoins des répertoires spécifiques plus agrégés ou
plus détailiés définls par référence au répertolre des
collectivités territoriales,
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Iis sont, dans ce eas, tenns de communiguer les
tables de -correspondance entre les répertolres spé-
cifiques ot le répertoire des collectivités teritoriales,

aux services du ministére de la planification et de

Iaménagement du territoire ; ampllation en est falte
‘au ministére de I'intérieur et des collectivités locales.

Art, 7. ~ Le répertoirs des collectivités territoriales
est élaboré et mis & jour par arrété conjoint du
ministte de la planification et de 'aménagement du
territoire et du ministre de l'intérieur et des coliec~
tivités locales. ' :

Art. 8. — La diffusion 1a plus large du répertoire
des collectivités territoriales sera assurée 2 la dili-
gence de tous les services concernes at, en tant que de
besoln, par le ministre de la planification et de
aménagement du territoirs,

Art. 9. — Les modalités d'application du présent
décret seront précisées, en tant que de besoin, par
arrdté conjoint du ministre de la planification et
ds 'aménagement du territolre st du ministre de
Pintérieur et des collectivités locales.

Art. 10, — Le présent déci-et sera publié au Journal

officiel de la République algérienne démocratigque

et populaire. ) ‘
. Falta Alger, 1o 2 tévrier 1985, N
| Chadlt BENDJEDID,

-~

Déeret n® 85-21 du 2 février 1985 portant création

d'un corps d'ingénjeurs d’Etat en informatique |

au ministére des Industries légéres,

A

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des industries légdres,

Vu s Constitution et notamment ses articles
111-10° et 153 ; .

vu lordonnance n® 68-133 du 2 juln 1966, modifide
et complétée, portant statut général de la fonction
publigue ; _

Vu la lol n° 78-12 du 5-aodt 1978 relative au
statut général du travallleur, en son article 218 ;

Vu le décret n* 83-315 du 7 mai 1883 fixant les
dispositions statutalres communes spécitiques appli-
cables aux corps des ingénieurs d'Etat en infor-

matique ;

Décrite ¢

Article ler, — Il est créé, au ministére des industries
légeres, un corps d'ingénieurs d’Etat en informatique,
régi par les dispositions du décret n°® 83-315 du 7
mai 1083 susvisé. . '

' Le ministre des industries légéres en assure la
gestion,

Art. 3. - Pour la constitution initiale du corps

Institué par le présent décret, 11 est procédé 3 vinté-

gration, dans les conditions prévues A lartiele 17
du décret n® 83-315 du 7 mal 1883 susvisé, des agenis
qui exercent leurs fonctions asuprés des services de

Padministration centrale, des services déconcentrés .
et des 8tablissements publics sous tutelle du ministére

des industries légdres, recrutés en qualité d'ingénlsurs
informaticiens.

Art, 8. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratiqu
et populaire. X -

Fait & Alger, le 2 février 1083,
Chadlt BENDJEDID.

omas o

Décret n* 85-22 du 2 février 1985 portant oréation
d'un corps d&’Ingénieurs d'application en infore
matique au ministére des industries légéres.

———
Le Président de 12 République;

Sur le rapport du ministre des {ndustries légares,
Vu 1a Constitution et notamment ses articles 111-10%

‘ot 152 3 .

Vu Vordonnance n* 66-133 du 2 juin 1986, modifide
et complétée, portant statut général de la fonction:
publique ;

Vu la lof n° 78-12 du § 2ot 1978 rejative au sta~
tut général du travailleur en son article 216 ;

Vu le décret n® 83-316 du 7 mal 1983 fixant les dis-

positions statualres communes spéeifigues applicableg

aux corps-des ingénieurs d'application en Informa~ -
tique .

Décréte ¥

Article ler. — I est créé, au ministdre-des indus~
tries légéres, un corps d'ingénieurs d'application en
informatique régi par les dispositions du décret n* 83
318 du T mal 1983 susvisé. ' :

Le ministre des industries 1égéres en assure la ges-
tion. ' :

Art, 2, — Pour la constitution initiale qu corps ins«
tiué par le présent décret, 1l est procédéd & Pintégra~
tion, dans les conditions prévues & l'article 18 du
décret n® 83-318 du 7 mal 1983 susvisé, des agents qui
erercent leurs fonctions suprés des services de l'admi-
nistration centrale, des services déconcentrés et des
établissements publics, sous tutelle du ministére des
industries égéres.

Art, 3. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique ¢%
populaire.

Falt & Alger, le 2 février 1085
* Chadli BENDJEDID
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Décret ‘n° 85-23 du 2 février ‘1985 portant création
d’un corps de techniciens en informatique au
ministére des industries légéres.

——

_ Le Président de 1a République; |

Sur le rapport du ministre des industries légeres, |

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

\

Vu l'ordonnance n° 66-133 du 2 juln 1966, modifiée '

et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu la loi n° 18- 12 du 5 aoﬁt 1978 relative au sta-
tut général du travailleur en son drticle 216 ;

~ Vu le déeret n° 73-137 du 9 aofit 1973 fixant, en

- matiére de déconcentration de gestion des personnels,
les conditions d’application de I'ordonnance n°.69-38
du 23 mai 1969, modifiée et complétée, portant code
de 1a wilaya ;

Vu le décret n° 80-24 du 2 février 1980 fixant les
dispositions statuaires communes applicables aux
corps des téchniciens en informatique ;

. Vu'le déeret n°® 83-407 du 25 juin 1983 portant abro-
gation des dispositions de I'article 14 du décret n° 80-
24 du 2 février 1980 fixant les dispositions statualres
communes applicables aux corps des techniclens en
mfommatique : \ - K

Décrite T

Article ler. — I est créé, au ministére des Indus-
tries légeres, un corps de techniciens er informatique,
régi par les dispositions du décret n° 80 24 du 2 février
1980 susvisé,

Art. 2. — Le ministre des thdustries légeres assure
la gestion du corps créé par le présent décret, sous
réserve des dispositions du décret n° 73-137 du 9 aolt
© 1973 susvisé,

¥
L

Art. 3, — Pour la constitution initiale du corps ins-
titué par le présent décret, il est procédé a l'intégra-
tion, dans les conditions, prévues & l'article 13 du
décret n° 80-24 du 2 février 1980 susvisé, des agents
‘qui exercent leurs fonctions auprés des services de
Yadministration centrale, des services déconcentrés et
des établissements publics, sous la tuelle du ministére
des industries 1égéres.

Art. 4. — Le présent décret sera publié au Journal
officiél de la République algérienne démocratique et
populalre.

Fait & Alger, le 2 février 1985. -

Chadli BENDJEDID

Décret n°® 85-24 du 2 février 1985 portant création
@’un corps de techniciens adjoints en informa-
tique au ministére des industries légéres,

S————

Le Président de 1a République,
Sur le rapport du ministre des industries Iégéres,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu Pordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu la loi n® 78-12 du 5 aotit 1978 relative au sta-
tut général du travailleur en son article 216 ;

Vu le décret n°® 73-137 du 9 ao0t 1973 fixant, en
matiére de déconcentration de gestion des personnels,
les conditions d’application de I'ordonnance n® 69-38
du 23 mai 1969, modifiée et complétée, portant code

‘de la wilaya ;

Vu le décret n° 80-25 du 2 février 1980 fixang les
dispositions statuaires communes applicables aux
corps des techniciens adjoints en informatique ;

Vu le décret n° 83-408 du 25 juin 1983 portant abro-
gation des dispositions de 'article 15 du décret n°® 80~
25 du 2 février 1980 fixant les dispositions statuaires
communes applicables aux corps des techniclens
adjoints en informatique ;

Décréte ¢

“Article ler. — Il est créé, au ministére des indus-
fries légéres, un corps de techniciens adjoints en
Informatique, régi par les dispositions du décret n® 80~
25 du 2 fevrier 1980 susvisé.

Art. 2. — Le ministre des industries légéres assure
la gestion du corps créé par le présent décret, sous
réserve des dispositions du décret n® 73-137 du 9 aofit -
1973 susvisé.

Art. 3. — Pour la constitution initiale du corps lns-
tiué par le présent décret, il est procédé a I'intégra-
tion, dans les conditions prévues aux articles 11 3 13
du décret n° 80-25 du 2 février 1980 susvisé, -des agents
qui exercent leurs fonctions auprés des services de
Padministration centrale, des services déconcentrés et
des établissements publics, sous tuelle du ministére
des industries l1égéres.

Art. 4. — Le présent décret sera publié au Journal f
officiel de la République algérienne démocratique et
populalre

Fait a Alger, le 2 février 1985.

Chadli BENDJEDID
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Décret n° 85-25 du 2 février 1985 portant création
d’un corps d’agents techniques de saisie de
données en informatique au ministére des
industries légéres.

e ————
Le Président de la République, °
Sur le rapport du ministre des industries légéres,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu Pordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966 modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

.Vu la Joi n° 78-12 du 5 aout 1978 relative au sta-
- tut général du travailleur en son article 216 ;

Vu le décret n° 73-137 du 9 aoGt 1973 fixant, en
matiére de déconcentration de gestion des personnels,
les conditions d’application de l'ordonnance n° 69-38

du 23 mal 1969, modifiée et complétée, portant code |

d> la wilaya ;

Vu le décret n° 80-26 du 2 février 1980 fixant les
dispositions statuaires communes applicables aux
corps des agents techniques de saisie de données en
informatique ; .

Vu le décret n° 83-409 du 25 juin 1983 portant abro-
gation des dispositions de l'article 19 du décret n° 80-

26 du 2 février 1980 fixant les dispositions statuaires
communes applicables aux corps des agents techniques
de saisie de données en informatique ;

.. Décréfe 7

Article ler. — T1 est créé, au ministére des indus-
tries légéres, un corps d'agents téchniques de salsie
de données en informatique, régi par les dispositions
du décret n® 80-26 du 2 février 1980 susvisé.

Art. 2. — Le ministre des industries légéres assure
la gestion du corps créé par le présent décret, sous
réserve des dispositions du décret n° 13-1317 du 9 aoﬁt
1973 susvisé

Art. 3. — Pour la constitution mitia.le du corps 1ns-
titué par le présent, décret, il est procédé & I'intégra-
tion, dans les conditions prévues aux articles 14 a 19
du décret n° 80-26 du 2 février 1980 susvisé, des agents
qui exercent leurs fonctions auprés des sérvices de
l'administration .centrale, des services déconcentrés,
et des établissements publics sous tutelle du ministére
des industries légéres.

Art. 4. — Le présent décret sera publié au Journal »
officiel de la République algérienne d.émocratique et
populaire,

Fait & Alger, le 2 février 1985.
CHadli BENDJEDID

- ) \

-
-

DECISIONS INDIVIDUELLES

Décret du 31 décembre 1984 mettant fin aux fonctions
du directeur général de lPorganisme national de
1a recherche scientifique. -

Par décret . du 31 décembre 1984, il est mis fin
aux fonctions du directeur général de l'organisme
national de la recherche scientifique, exercées par
M. Salah Djebalill.

—-o-

Décret du 31 décembre 1984 mettant fin aux fonctions

du directeur des coopératives des moudjahidine
et ayants-droit au ministére des moudjahidine.

Par décret du 31 décembre 1984, 11 est mis fin
aux fonctions du directeur des coopératives des mou-
djahidine et ayants droit, exercées par M. Dehimi
- Belhadj, appelé 4 d’autres fonctions.
————

Décret du 31 décembre 1984 mettant fin aux fonctions
d’un chargé d’études et de synthése au ministére
des moudjahidine.

Par décret du 31 décembre 1984, il est mis fin
aux fonctions de. chargé d’études et de synthése,
chargé de suivre l’évolution des questions & carac-
tére culturel et historique au ministére des mou-
djahidine, exercées par M. Abdallah Hamdi, appelé
& d’autres fonctions,

Décret du 31 décembre 1984 mettant fin aux fonctions
d’un chargé d’études ét de synthése au ministére
des affaires religieuses.

Par décret du 31 décembre 1984, 11 est mis fn
aux fonctlons de chargé d’études et de synthése
chargé de la culture islamique, -exercées par
M. Mokhtar Loumli, appelé & d’autres.fonctions.

P -
-

Décret du 31 décembre 1984 mettant fin aux fonctions
du directeur des infrastructures de mobilisation
et. de transfert au ministére de I’hydrauligue,
de lenvironnement et des foréts.

Par décret du 31 décembre 1984, 11 est mis fin
aux fonctions de directeur des infrastructures de
mobilisation et de transfert, exercées par M. Abdel~
ouahab Sariahmed, appelé & d’autres fonctions.

-y

Décret du 1ler janvier 1985 portant nomination
‘@un directeur d’études au Premier ministére.

Par décret du ler janvier 1085, M. Amar Makhloufi
est nommé directeur d’études au commissariat &
Porganisation et & la gestion des entreprises,

.
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Décret du 1ler janvier 1985 portant nomination
d’'un directeur au Premier ministére.

P———

Par décret du ler janvier 1985, M. Abdelouahab
Sarlahmed est nommé directeur au Premier ministére.

-

Décret du ler janvier 1985 portant n‘omlnation
du chef de cabinet du ministre des moudjahidine.

Par décret du ler janvier 1985, M. Dehim! Belhad]
est nommé chet de cabinet du ministre des mou-
djahidine.

-

Décret du 1ler janvier 1985 portant nomination
d’un inspecteur général au ministére des mou-
djahidine.

Ae——

Par décret du ler janvier 1985, M. Abdallah Hamadl
est nommé Inspecteur général au ministére des
moudjahidine.

Décret du ler janvier 1985 portant nomination
du chef de cabinet du ministre des affaires
religieuses,

i

Par décret du ler janvier 1985, M. Mokhtar Loumi
est nommé chef de cabinet du ministre des affaires
religieuses.

o~

Décret du ler janvier 1985 peartant nomination
d’un inspecteur général au ministére des affaires
religieuses.

A ——

Par décret du ler janvier 1985, M. Ahmed Derrar
est nommé inspecteur général au ministére des
affaires religieuses.

Ny -
-

Déeret du 1ler janvier 1985 portant noemination
du chef de cabinet du ministre’ de la formation
professionnelle et du travail.

Par décret du ler janvier 1985, M. Abdelkader
Loumani est nommé chef de cabinet du ministre
de la formation professionnelle et du travall

P .

)

>

ARRETES. DECIS!'ONS ET CIRCULAIRES

PREMIER MINISTERE

Arrétés des 19 et 21 mai, 2, 3, 4 et 11 juin 1984
portant mouvement dans le corps des adminis-
trateurs.

Par arrété du 19 mai 1984, M. Salah Argaz, admi-
nistrateur  titulaire du ler échelon, indice 320, est
reclassé au titre de membre de I'0O.C.F.I.N. au 4éme:
échelon, indice 395 et conserve, & cette méme date.
un reliquat d’ancienneté d’un (1) an, 5 mols et 22
Jours, au 31 décembre 1977.

Par arrété du 21 mai 1984, les dispositions des
arréteés du 5 aolt 1979 et du 20 mars 1981 portant
nomination et titularisation de M. Djillali Boudjema
dans le corps des administrateurs, sont rapportées.

M. Djillall Boudjema est intégré, titularisé et
reclassé dans le corps des administrateurs au 31.
décembre 1979,

L’intéressé sera rémunéré sur la base de l'Indice
395 afférent au 4eéme échelon de l'échelle XIII et
econserve, au 31 décembre 1979, un reliquat d'anclen-
neté de 16 jours,

La régu{l-arisation comptable ne peut avolr d'effet
pécuniaire antérieur au ler juin 1982,

Par arrété du 21 mai 1984, M. Chérif Boulahbal est
intéegré, titularisé et reclassé dans le corps des admi-
nistrateurs au 31 décembre 1979.

M. Chérif Boulahbal, est reclassé au 3&éme échelon,
indice 370 de 'échelle XIII et conserve, au 31 décem-
bre 1979, un reliquat d’ancienneté de 2 ans et 5 mols,

La régularisation comptable ne peut avoir d'effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980.

Par arrété du 2 juln 1984, M. Khelifa Bendjedid est
intégré dans le corps des administrateurs, dans les
conditions fixées par l'arrété du 24 octobre 1983.

Par arrété du 2 juin 1984, Mme Menoubia Boudiaf
est intégrée en qualité d’administrateur staglaire,
indice '295 de I'échelle XIII, & compter du ler juillet
1979.

Par arrété du 3 juin 1984, Mlle Marylise Benhaim,
maitre d'application spéclalisée du 108éme échelon,
indice /480 de 1'échelle XII, est intégrée et titularisée
dans le corps des administrateurs & compter du ler
septembre 1975.
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L'intéressée est rangée 4 la date sus-indiguée au
8éme échelon, indice 495 de l'échelle XIII et dégage
un reliquat d’ancienneté de 3 ans, conformément aux
dispositions de l'article 5 du décret n® 66-137 du 2
juin 1966.

En sa qualité de fonctionnaire détaché, Mlle
Marylise Benhaim est promue dans le corps des admi-
nisteurs a la durée moyenne comme suit :

Au 9&me échelon, indice 520, & compter du ler sep-
tembre 1976.

Au 10 échelon indice 545, & compter du ler mars
1981,

Les dispositions ci-dessus ne produiront aucun effet

- péeuniaire rétroactif antérieur & la date de signature

du présent arrété.
.

Par arrété du 4 juin 1984, Mme Khokha Achouche, .
attachée d’administration du 8éme échelon, indice 295,
est promue en qualité d’administrateur staglaire, &
compter du 12 février 1984.

L’intéressée continuera 3 bénéficier du traitement
attaché 3 son corps d'origine et ce, jusqu’a sa titulari-
sation dans lg corps des administrateurs.

Par arrété du 4 juln 1984, M. Tahar Sifer, attaché
d’administration au 7éme échelon, indice 370 est
promu en qualité d’administrateur stagiaire, & com-
pter du 12 février 1984.

L'intéressé ‘continuera & bénéficier du traitement
attaché a son corps d’origine et ce jusqu'a sa titulari-
sation dans le corps des administwateurs. ‘

Par arrété du 4 juin 1984, les dispositions de Parrété
du 17 janvier 1983 portant démission de Mlle Fatima
El Homri, sont rapporteées,

Mlle Fatima El Homrl, administrateur du 4&me
échelon est placée, & titre de régularisation, en posi-
tion de disponibilité pour la période allant du 30 avril
1983 & 1a date de sa réintaegra,tlon dans son corps
d’origine,

Par arrété du 4 juin 1984, les dispositions de I'arrété
du 23 octobre 1983 portant titularisation de M.
Boudjemline Dechoucha dans le corps des adminis-
trateurs, au 2¢me échelon, indice 345, & compter
du 11 février 1983, sont modifiées ainsi qu’il suit :

M. Boudjemline Dechoucha est titularisé et rangé
dans le corps des administrateurs, au 2éme échelon,
indice 345, & compter du 11 février 1982 et conserve,
3 cette méme date, un reliquat d’ancienneté de 1 mois
et 11 jours. .

Par arrété du 4 juin 1984, les dispositions de
Tarrété du 9 mai 1983 relatif & ’avancement de M.
Miloud Bessaid, dans le corps des administrateurs au

Séme échelon, sont rapportées, .

M. Miloud Bessaid, administrateur titulaire du
4éme échelon, est reclassé en sa qualité de membre de
PO.C.F.L.N,, et rangé au 5éme échelon, indice 420 de
Péchelle XIIT et dégage, au 31 décembre 1980, un
reliquat d’ancienneté de 2 ans, 6 mois et 15 jours,

Par arrété du 11 juin 1984, la carriére de M. Salim

" Zidi, administrateur du 8éme échelon, est reconstituée

au 31 décembre 1968.

M. Salim Zidi, est intégré, titularisé et reclassé 2 la
date du-31 décembre 1968 au 5&2me échelon, indice 420
de 1'échelle XIII et affecté au corps des administra-

- teurs. I1 dégage, & cette date, un reliquat d’ancienneté

de 8 mois et 2 jours,

En sa qualité d’administrateur détaché pour la
période allant du ler aont 1969 au 12 mai 1981,
M. Salim Zidi est reclassé & la durée moyenne prévue
par la réglementation applicable aux agents placés en
cette position, dans les conditions fixées ci-dessous J

— au Bdme échelon. indice 445 avee effet du 29
octobre 19717,

— au 7éme échelon. indice 470 avec effet du 29 avril
1975,

— au.8me é«cnelon, indice 495 avec effet du 29
octobre 1978,

L’intéressé dégage, au 31 décembre 1980, un reliquaﬁ
d’ancienneté de 3 ans, 2 mois et deux jours.

Les dispositions du présent arrété prises & titre de
régularisation de la situation administrative de M.
Salim Zidi, ne sauraient produire d’effet pécunialre
rétroactif antérieur & la date du 31 décembre 1980,

" Par arrété du 11 juin 1984, M. Bourehaneddine
Talhi est nommé en qualité d’administrateur sta-
giaire, indice 295 et affecté au ministére de la culture
et du tourisme, & compter du 21 juin 1980,

M. Bourehaneddine Talhi, est placé en position de
service national, & compter du 15 maf 1981,

L’intéressé est réintégré dans ses fonctions, & colls
pter du 15 mai 1983.

Par arrété du 11 juin 1984, les dispositions des
arrétés du 29 mal 1978, du 18 avril 1980, du ler julllet
1981, du 5 octobre 1982 et du 13 octobre 1983 portant
respectivement nomination, titularisation et avance-
ment de M, Sadek Boussena, dans le corps des admi«
nistrateurs, sont rapportées,

M. Sadek Boussena, est intégré, timularrisé ertmchmd
dans le corps des administrateurs, au 5éme échelon,
indice 420 et conserve, au 31 décembre 1979, un relis’
quat d’ancienneté de trols (3) mols,

M. Sadek Boussena est promu par avancement
en sa qualité de titulaire d'un emplol supérieur,
au 6eme échelon, indice 445 et conserve, au 31 décem-~
bre 1983, un ‘reliquat d’ancienneté d’'un (1) an ed
3 mois.

La régularismbhon comptable d’anclenneté ne pelw‘
avoir d’effet pécuniaire antérieur au ler janvier 1880«
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Par arndté du 11 juin 1084, les dispositions des
arrétés. des 7 juin 1978, 18 décembre 1979, 10 matl
et 20 décembre 1981 sont rapportees.

M. Mohamed Hardi est intégré, titularisé et reclassé
dans le corps des administrateurs au-5&me échelon,
indice 420 et dans le corps des administrateurs au
beme échelon, indice 420 et conserve, au 31 décembre
1979, un reliquat d’ancienneté de 9 mols et 11 jours.

M. Mohamed Hardi est promu, au titre de I’emploi
supérieur, & la durée minimale, au 6éme échelon,
_indice 445 et conserve, au 31 décembre 1983, un
teliquat d’'anclenneté d’un (1) an, 9 mois et 11 jours.

Par arrété du 11 juin 1984, M. Bachir Benyahila
#st promu par avancement dans le corps des adminis-
trateurs au 5éme échelon, indice 420, & compter du
ler juin 1982 et conserve, au 31 décembre 1983, un
reliquat d’anclenneté d'un (1) an et 7 mois.

Par arrété du 11 juin 1984, M. Mohamed Al
Hamoudi est promu, par avancement, dans le corps
des administrateurs, au 8éme échelon, indice 495,

& compter du 2 mars 1984 et conserve, au 31
décembre 1984, un reliquat d’mncienneté de 9 mois
et 28 jours.

Par arrdété du 11 juin 1984, M. Djillall Kadiri Moulai,
$st promu par avancement dans le corps des adminis-
trateurs au 6éme &chelon, indice 445 A compter du ler
avril 1082 et conserve, s&u 31 décembre 1982, un

renquat d’anc¢ienneté de 9 mois

Par arrété du 11 jutn 1984, M. Abdelhamid Si Afif,

. @8t promu par avancement dans le ¢orps des adminis-

trateurs au 4éme échelon, indice 3956 & compter du

ler juillet 1983 et conserve, au 31 décembre 1983,
un reliquat d’ancienneté de 8 mois.

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

e e

Arrétd Interministériel du 20 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 24 du 13 juin 1984
de ’assemblée populaire de la wilaya de Tlemeen,
portant création de Dlentreprise de wilaya de
production et de commercialisation des matériaux
de construction (E.MA.CO. de Tlemcen),

[

' Le ministre }:le l’mterieur' et des eollectivités
Jocales et ’

Le ministre des Industries 1égtres,

Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mat 1969, modmée
ot complétée portant code de la wilaya ;

Vu ia 1ol n° 80-05 du ler mars 1980, modiriée et
gomplétée, relative & I'exercice de la fonction de
gontrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 81-378 du 28 décembre 1081 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans les secteurs de 1'ilndus-

-trie et de Yénergle

Vu le déci‘et n° 83-201 du 19 mars 1983 préeisant
les conditions de creation, d’organisation et de fone-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n* 83-545 du 24 septembre 1083
portant ¢composition, organisation et fonctlonnement
du consell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 24 du 13 juin 1984 de l'as-
semblée populaire de la wilaya de Tlemcen,

An‘étent )

Article ler. « Est rendue exécutoirs 1a déllbérat!on
n° 24 du 13 juin 1984 de I'assemblée populalre de la
wilaya de Tlemcen relative & 1a création’ d’'une en-
treprise de wilaya de production et de commercia~ .
lisation des matériaux de construction,

Art, 2. - L’entreprise visée & I’article ler ei-dessus
est dénommeée : « Entreprise de production et de
commercialisation des matériaux de construction de
la wilaya de Tlemcen », par abréviation ¢« EEMA.CO de
Tlemcen » et ci-dessous désignée «l'entreprise ».

v

Art. 3. — Le siége de I’entreprise est fixé & Hennaya.
I1 peut étre transféré en tout autre leu du territoire
de la wilaya sur proposition du conseil de survell-
lance &t de controle et suivant les formes prévues
pat 1a réglementation en vigueur. -

Art. 4. — L'’entreprise est une entité économique
de production ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de développement économique et social de la
‘wilaya, de la production et de la commercialisation
de matériaux de construction.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Tlemcen et,
exceptionnellement, dans d'autres wllayas apres
approbation de l'autorite de tutelle.

Art. 6. -~ La tutelle de l'sntreprise est:exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous I'autorité du wali et, pour
i@ congeil exécutif de wilaya, par le directeur de
'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de ’entreprise sera déter=
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 8 du décret n* 83-301 du 19 mars 1983
susvisé,

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformeément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvise,

"Art. 9. — Le wali de Tlemcen est chargé de I'exé-
cution du présent arrété qui sera publiié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, 1e. 20 décembre 1984,

Le ministre de Utntérieur Le ministre des industries
et des collectivités locales, legeéres,

M’Hamed YALA Zitount MESSAQUDI

1
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Arreté interministériel du 20 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 9 du 25 avril 1984
de I'assemblée populaire de M wilaya de Sétif,
portant création de I'entreprise de wilaya. de
menulserie générale (EM.G.W. de Sétif).

[PV

Le ministre de l'intérieur et des collectivités
locales et .

Le ministre des mdustries l1égéres,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, pprtant code de la wlilaya ;

vu la lol n® 80~05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans les secteurs de l'indus-
_ trie et de l'énergle ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
1es conditions de création, d’organisation et de fonc-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du consefl exécutif! de wilaya ;

vu 1a délibération n° 9 du 25 avril 1984 de l’as-
semblée populaire de la wilaya de Sétif,

Arrétent ¢

Article ler. -—— Est rendue exécutoire 1a délibération
n® 9 du 25 avril 1884 de I'assemblée populalire de
la wilaya de Sétif relative & la création d’une entre-
prise de wilaya de menulserie générale.

Art. 2. — L’entreprise visée A I'article ler cl-dessus
est dénommée : « Entreprise de menuiserie générale
de la wilaya de 8étif », par abréviation « EM.G.W.
de Setif» et cl-dessous désignée < l'entreprise ».

Art. 3. — Le sidge de I'entreprise est fixé & Guellal
Il peut &tre transféré en tout autre lieu du territoire
de la wilaya sur proposition du conseil de survell-
lance et de contrdle et suivant les formes prévues
par la réglementation en vigueur. - .

Art. 4, — L’entreprise est une entité é&conomique
de production ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de développement économique et soclal de la
de la wilaya. de réaliser des travaux de menuisex_‘le
générale. )

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
& son objet social dans la wilaya de Séuif et, excep-
tionnement,.dans d’autres wilayas aprés approbation
de l'autorité de tutelle.

. Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, soys l'autorité du wall et, pour
le conseil exécutif de wilaya, par le directeur de
Vanimation des unités économiques locales

Art. 7. - Le patrimoine de 'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles § et 6 du décret n° 83- 201 du 19 mars 1883
susvlsé -

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformeément
aux dispositions du décret n° 83-201 Au 19 mars
1983 susvisé,

Art. 9. « Le wall de Sétif est chargé de 1'exé-.
cution du présent arrété qul sera publié au Journal
offictel de la République algérlenno démocratique
et populaire,

Fait & Alger, le 20 décembre 1984.

Le ministre de Uintérieur Le ministre des industries
et des collectivités locales, légéres,

M'Hamed YALA Zitounl MESSAOUDL
- - ‘

Arrdté Interministériel du 20 décembre 1984 rendant
exécutoirs la délibération n® 15 du 8 juin 1983

' de I'assemblée populaire de la wilaya de Mosta«
ganem, portant création de ’entreprise de wilaya

de production et de commercialisation des bois-
sons gazeuses et eaux minérales (SOBOGAM).

Le ministre de I'intérieur et des . ¢ollectivités

1 locales et -

Le ministre des industries légéres,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lo! n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative 4 Pexercice de 1la fonetion da
contréle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 81-378 du 26 décembre 1981 d:é@e'r-
minant les compétences et les attributions de 14
commune et de la wilaya dans les secteurs de 'indus~
trie et de I'énergle ;

Vu le décret n°® 83-201 du 19 mars 1983 précisaht
les conditions de création, d’organisation et de fonc-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le déeret n® 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnament
du conseil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 15 Aau 8 fuin 1983 de lase
semblée populaire de la wilaya de Mostaganem.
\ :

Arrétent ¢
Article ler, — Est rendue exécutoire 1a délibération

n° 15 du 8 juin 1983 de I'assemblée populaire de la

wilaya de Mostaganem, relative & la éréation Q'une
entreprise de wilaya de production et de commers
clalisation des boissonis gazeuses et. eaux minérales,

Art. 3. — L’entreprise visée A I'article let ci-dessus
est dénommee : < Entreprise de boissons gazeuses
de la wllaya de Mostaganem s, par abréviation
s« SOBOGAM » et ci-dessous désignée e lentrepride.m,
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‘Art. 3. — Le sldge de I'entreprise est fixé & Mosta-~
ganem. I1 peut &tre transféré en tout autre lieu du
territoire de la wilaya sur proposition du consell
de surveillance et de controle et sulvant les formes
prévues par la réglementation en vigueur,

Art. 4. = L'entreprise est une entité économique
de production ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de développement économique et soclal de la
wilaya, de la production et de la commercialisation
des boissons gazeuses et eaux minérales.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
& son objet social dans la wilaya de Mostaganem et,
exceptionnellement, dans d'autres willayas aprés
approbation de lautorité de tutelle,

Art. 6. — La tutelle de I'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous I'autorité du wall et, pour
‘le donseil exécutif de wilaya, par le directeur de
Tanimation des unités économiques locales,

Art. 7. — Le patrimoine de Y’entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
“susvisé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de Yentreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars
1983 susvisé. .

Art. 9. — Le wali de Mosbaga,nem est chargé de |

Yexécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire. \

Falt & Alger, le 20 décembre 1984.

Le ministre de Vintérieur Le minisire des industries
et des collectivités locales, - légeres,

M'Hamed YALA Zitouni MESSAOUDI

<>

Arrété interministériel du 20 décembre 1984 rendant
exécutoire 1a délibération n°® 17 du 21 juillet 1984
de l’assemblée populaire de la wilaya de Sétif,
portant création de Dentreprise de wilaya de
travaux d’impression de Bordj Bou Arréridj
(E.T.1. de Bordj Bou Arréridj).

Le ministre de PIintérieur et des collectivités

locales et
Le ministre des industries 1égéres,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de& la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & I'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;-

Vu le décret n® 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans les secteurs de 'indus-
grie et de Pénergle ; :

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de fone-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du conseil exécutif de wilaya 3

Vu la délibération n° 17 du 2i Juillet 1984 de
l'assemblée populaire de la wilaya de Sétif,

Arrétent 8

Artlcle ler. — Est rendue exécutoire 1a délibération
n°® 17 du 21 juillet 1984 de l'assemblée populaire de
la wllaya de Sétif relative & la création d’'une entre-
prise de wilaya de travaux d’impression.

Art. 2. — L’entreprise visée 3 'article ler cl-dessus
est dénommée < Entreprise de travaux d’impression
de la wilaya de Bordj Bou Arrérid) », par abréviation
< E.T.I. de Bordj Bou Arréridj » et ci-dessous désignée
¢ l'entreprise ». .

Art. 3. — Le siége de I'entreprise est fixé & Bordj
Bou Arréridj. I1 peut étre transféré en tout autre
Heu du territoire de la wilaya sur proposition du
conseil de surveillance et de contrdle et sulvant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de production ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de développement- économique et social de la
wilaya de réaliser tous les travaukX en matiére
d’impression.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 sori objet social dans, 6 la wilaya de Bordj Bou
Arréridj et, exceptionnellement, dans d’autres wilayvas
aprés approbation de l’agtorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions préviues par la régle-
mentation en vigueur, sous 'autorité du wall et, pour
le consell exécutif de wilaya, par le directeur de
'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de 'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé, '

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées, conformément
aux dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9, — Le wall de Bord] Bou Arréridj est chargé
de Pexécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Falt & Alger, le 20 décembre 1984,

Le ministre de Pintérieur Le ministre des industries
et des collectivités locales, légeres,

MHamed YALA Zitounl MESSAOUDI
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Arrété interministérie] du 20 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 19 du 21 juillet 1984
de ’assemblée populaire de la wilaya de Sétif, por-
tant création de I’entreprise de wilaya de produe-
tion et de commercialisation des matériaux de
construction (E.MA.CO. de Bordj Bou Arréridj).

Le ministre de [Iintérieur et des collectivités

locales et

Le ministre des industries 1égeres,

Vu l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mai 1969. modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et ‘complétée, relative a l’exercice de la. fonction
de contréle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la com-
mune et de la wilaya dans les secteurs de 'industrie
et de I'énergle ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant les

conditions de création; d’organisation et de fonction- |

nement des entreprises publiques locales ;

'Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
sell éxécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 19 du 21 juillet 1984, de l'as-
semblée populaire de la wilaya de Sétif,

Arrétent ¥

Article ler, — Est rendue éxécutoire 1a délibération
n° 19 du 21 juillet 1984, de I'assemblée populaire de la -
wilaya de Sétif relative a la création d’une entreprise
de wilaya de production et de commercialisation des
matériaux de construction.

Art. 2. — L’entreprise visée & 1'article ler ci-dessus.
esy dénommée < Entreprise de production et de com-
mercialisation des matériaux de construction de la
wilaya de Bordj Bou Arréridj », par abréviation
¢« EEMA.CO. de Bordj Bou Arréndj » et ci- dessous
désignée ¢ ’'entreprise ».

Art. 3. — Le slége de I’entreprise est fixé & Bordj
Bou Arréridj. I1 peut étre transféré en tout autre lieu
du territoire de la wilaya sur proposition du conseil de
survelllance et de contrdle et suivant les formes pré-
vues par la réglementation en vigueur.

- Art. 4. — L'entreprise est une entité économique de
production ; elle est chargée, dans le cadre du blan
de développement économique et social de la wilaya
de la production et de la commercialisation des ma-
tériaux de construction.

-Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
a son objet social dans la wilaya de Bordj Bou Arréridj
et, exceptionnellement, dans d’autres wilayas, apreés
approbation de ’autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutel‘be de l'entreprise est exercée dans
les formes et cohditions prévues par la réglementation
en vigueur sous 'autorité du wall et pour le conseil
éxécutif de wilaya par le directeur de I'animation des
‘unités économique locales,

Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5°et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1933

‘susviseé,

Art, 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de Pentreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé,

Art. 9. — Le wall de Bordj Bou Arréridj est chargé
de T'éxécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démocra-~
tique et populaire.

Fait 3 Alger, le 20 décembre 1984

Le ministre
des industries légéres,

Zitouni MESSAOUDI

Le ministre de Uintérieur
et des collectivités locales,

M'Hamed YALA

-
-

Arrété interministériel du 23 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 8 du 28 aodt 1984
de l’assemblée populaire de la wilaya de Mosta~
ganem, portant création de ’entreprise de wilaya
de production et de commercialisation des maté-
riaux de construction (SO.MA.CO. de Relizane),

Le ministre de lintérieur et des collectivités

locales et
Le ministre des industries 1égéres,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative & l'exercice de la fonction
de contréle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de 1a com-

‘mune et de la wilaya dans les secteurs de I’'industrie

et de 1'énergie ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de création, d’organisation et de fonction-
nement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portang
composition, organisation et fonctionnement du con-
seil éxécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 8 du 28 aott 1984 de l'as-
semblée populaire de la wilaya de Mostaganem.

Arrétent ;

Article ler, — Est rendue éxécutoire la délibération
n° 8 du 28 aout 1984, de I’assemblée populaire de la
wilaya de Mostaganem relative a la création d’une
entreprise de wilaya de production et de commerciali-
sation des matériaux de construction de Relizane.

Art, 2. — L’entreprise visée & 1'article ler ci-dessus
est dénommée <« Entreprise de production et de
commercialisation des matériaux de consiruction
de la wilaya de Relizane », par abréviation < SO.MA.CO.
de Relizane » et ci- dessous désignée «l'entreprise »,.
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Art. 3. — Le sidge de I'entreprise est tixé 4 Rellzane.
11 peut 8tre transféré en tout autre lleu du territoire
de la wilaya sur propostion du conselt de surveillance
et de contrble et sulvant les formes prévues par la
réglementation en vigueur.

Art. 4, — L'entreprise est une entité économlique de
production ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de ‘développement économique et social de la wilaya,
de la production et de 1a commercialisation des ma-
tériaux de construction.

Art. 5. — L'entreprise exerce 1es activités conformes
& son objet social dans la wilaya de Relizane et,
exceptionnellement, dans d’'autres wilayas aprés
approbation de 1'autorité de tutelle.

Art. 8. — La tutelle de I'entreprise est exercée dans
-les formes et conditions prévues par la réglementation
en vigueur, sous I'autorité du wall et, pour le conseil
exécutif de wilaya, par le directeur de 'animation des
unités économique locales.

Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n°® 83-201 du 19 mars 1983
susvisé,

Art, 8. — Les regles d’organisation et de fonction-
nement de I’entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susviseé, )

Art. 9. — Le wall de Relizane est chargé de I'éxé-
cution du présent arrété qui sera publié¢ au Journal
. offictel de la République algérienne démocratique ‘et
populalre.

Pait & Alger, le 23 décembre 1084

Le minisire
des industries légéres,

Zitouni MESSACUDI
-

Le ministre de Uintérieur
et des collectivités locales,

M'Hamed YALA

Arrété interministériel du 25 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 20 du 21 juillet 1984
de I’assemblée populaire de 1a wilaya de Sétif, por-
tant création de I'entreprise de wilaya de mise en
valeur du fonds forestier de Bordi Bou Arréridj
(E.M.LE.O.R. de Bordj Bou Arréridj).

I
Le ministre de lintérieur et des collectivités
locales et

Le ministre de l’hydraﬁlique, de I'environnement et
des foréts,

Vu I'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et compilétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n°®° 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative & l'exercice de la fonction
- de controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 81-387 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la com-
mune et de 1a wilaya dans les secteurs ads foréts del
mige gn valeur des terres ; : :

3 ftévrier 1988

Vu le déeret n°® 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de création, d’organisation et de fonction-
nement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
sefl éxécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 20 du 21 juillet 1984. de I'as-
semblée populaire de la wilaya de Sétif,

Arrétent g

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n°® 2C du 21 juillet 1984, de 1’assemblée populaire de la
wilaya de Sétif relative 4 la création d’une entreprise
de wilaya de travaux de mise en valeur du fonds
forestier de Bordj Bou Arréridj.

Art. 2. — L'entreprise visée A I’arficle ler ci-dessus
est dénomméé « Entreprise de travaux de mise en
valeur du fonds forestier de la wilaya de Bord] Bou
Arréridj », par abréviation « EMLFOR. de Bordj Bou
Arréridj » et cl-dessous désignée ¢l'entrepriseos.

Art, 3. — Le siége de 'entreprise est fixé 3 Bord)
Bou Arréridj. Il peut &tre transféré en tout autre lieu
du territoire de la wilaya sur proposition du conseil de
survelllance et de contrdle et sulvant les formes pré-
vues par la réglementation en vigueur.

Art. 4, — L’entreprise est une.entité économique de
réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,
de la réalisation de travaux de mise en valeur de
fonds forestier. '

Art. 5. = L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Bordj Bou Arrérid)
et, exceptlonnellement, dans d’autres wilayas, aprés
approbation de 'autorité de tutelle. :

Art. 8, — La turelle de 'ent2pries est exercée da g
les formes et conditions prévues par la réglementation
en vigueur, sous Yautorité du wali et, pour le conseil
exécutif de wilaya, par le directeur de 'animation des
unités économique locales,

Art. 1. — Le patrimoine de l'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé, ‘

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de 'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n® 83-201 du 19 mars 1983
susvisé,

Art. 9. — Le wali de Bordj Bou Arréridj est chargé
de T'éxécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démocra-
tique et populaire.

Falt & Alger, le 25 décembre 1984

Le ministre P. le ministre de I'hydraulique,
de lintérieur et des de 'environnement et des foréts,
collectivilés locales, Le vice ministre chargé

de Uenvironnement et des foréts,

M'Hamed YALA Aissa ABDELLAOUI
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Arrété interministériel du 25 décembre 1984 rendant

exécutoire la délibération n° 34 du 25 juin 1984

 de Passemblée populaire de la wilaya de Tiaret,

portant création de Pentreprise de wilaya de mise

en valeur du fonds forestier de Tissemsilt (E.M.1.~
F.O.R, de Tissemsilt).

Le ministre de UIintérieur et des collectivités

locales et
Le ministre de 'hydraulique, de I'environnement et
des foréts,

Vu 'ordonnance n° 69-38 du 23 maj 1969, moditiée
et complétée, portant code de la wilayg H

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et’ complétée, relative & l'exercice de la fonction
de controle par la Cour des comptes ; .

Vu le décret n® 81-387 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la com-
mune et de la wilaya dans les secteurs des foréts de la
mise en valeur des terres ;

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de eréation, d’organisation et de fonction-
nement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con.-
seil éxécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 34 du 25 juln 1984, de l'as-
semblée populaire de la wilaya de Tlaret.

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a délibération
n° 34 du 25 juin 1984, de 'assemblée populaire de la
wilaya de Tiaret, relative & 1a création d’une entreprise
de wilaya de fravaux de mise en valeur du fonds
forestier de Tissemsilt.

Art, 2. — L’entreprise visée & ’article ler cl-dessus
est dénomméé ¢« Entreprise de travaux de mise en
valeur du fonds forestier de la wilaya de Tissemslils »,
par abréviation ¢ EMIFOR. de Tlssemsﬂt > et
ci-dessous déslgnée < ’entreprise ».

Art. 3. — Lesiége de P’entreprise est fixé 4 Tissemsilt.
Il peut étre transféré en tout autre lieu du territoire
de la wilaya sur proposiion du conseil de surveillance
et de controle et sulvant les-formes prévues par la
réglementation. en vigueur.

Art. 4, — L'entreprise est une entité économique de
réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique ‘et social de la wilaya,
de la réalisation de travaux de mise en valeur du
fonds forestier.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
& -son objet soclal dans la wilaya de Tissemsilt ef,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas .aprés
approbation de 'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tatele de 'entreprise est gxercée daiis
les formes et conditions prévues par la réglementation
en vigueur, sous l'autorité du wali et, pour le conseil
exécutif de wilaya, par le directeur de l'animation des
unités économique locales,

: t

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera déter-

miné ultérieurement dans les formes prévues par les

articles b et 6 du décret n° 83-201 du 19 mazs 1883
suavisé,

Art, 8. — Les réglves d’organisation et de fonction.
nement de I'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983

‘Susvisé,

Art. 9. — Le wall de Tissemsilt est chargé de 1'éxé8-
cution du présent arrdté qui sera publié au Journal
offictel de la République algérienne démocrattque et
populaire.

Falt 4 Alger, le 25 décembre 1984
Le ministre P. le ministre de l'hydrauliquu.
de Uintérieur et des de l’envlronnement et des foréts,

collectivités Jocales, L pice ministre chargé
' de Uenvironnement et des foréts,

Alssa ABDELLAOUI
-

M'Hamed YALA

Arrété interministériel du 30 décembre 1984 vendant
exécutoire la délibération n® 5 du 11 avril 1984
de Fassemblée populaire de la wilaya d’Oran,’
portant création de I’entreprise de wilaya de
travaux d’étanchéité (E.T.E.W, 4’Oran),

Le ministre de I'intérieur et des collectivités locales
et - '

Le ministre de l'urbanisme, de la construction
et de I’habitat,

Vu Pordonnance n® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiés
et complétée, relative 4 l'exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes;

Vu le décret n° 82-190 du 29 mai 1982 déterminant
les compétences et les attributions de la commune
et de la wilaya dans les secteurs de I'habitat et de
l'urbanisme ; B

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de fonc~
tionnement des entreprises publiques locales ;

_v’;‘.
Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du conseil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 6 du 11 avril 1084 de
lassemblée populaire de la wilaya d’Oran ;

Arrétent @

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n° 5 du 11 avril 1984 de l'assemblée populaire de:
la wilaya d’Oran, relative & la création d'une enm—
prise de wilaya de travaux d’étancheéité.

Art. 2. — L'entreprise visée & 'article ler ei-dessus
est dénommeée ¢ Entreprise de travaux d’étanchéité
de la wilaya d’Oran », par abréviation ¢ E.T.E.W. O. Q
et ci- dessous désignée « l'entreprise »,
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"Art. 3. — Le siége de V'entreprise est fixé 3 Oran.
Il peut étre transféré en tout autre lleu du territoire
~de la wilaya sur proposition du conseil de surveil-
" lance et de contrdle et suivant les formes prévues
par la réglementation gn vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
‘de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du
.plan de développement économique et social de la
wilaya, de la reéalisation de travaux’ d’étanchéité
dans la construction de batiment.

Art. 5. — Lentreprise exerce les activités confor- |
‘mes & son objet social dans la wilaya d’Oran” et,

exceptionnellement,  dans d’autres wilayas, aprés
approbation de l’autorité de tutelle.

Art. 6, — La tutelle de Pentreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous lautorité du wali et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le directeur
de Panimation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de l’entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par
les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susviseé.

Art, 8. — Les régles a organisation et de fonction-
nement de lentreprise sont fixées - conformément

sux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé. .

Art. 9. — Le wall d’Oran est chargé de l’exécution

du présent arrété qui sera publié au Journal officiel

de la Républlque algérienne démocratique et popu-
lalre.

Fait a Alger, le 30 décembre 1984.

Le mimstre
de l'urbanisme,
de la construction
et de habitat,

™  Abderrahmane BELAYAT

-5~

Le ministre de Uintérieur
et des collectivités locales

M'Hamed YALA

Arrété interministériel du 5 octobre 1984 fixant les
modalités d’attribution de l'uniforme de wali et
de chef de daira et la périodicité de son renou-
vellement.

Le ministre

de Yintérleur et des collectivités
Yocales et ‘

Le ministre des finances,

Vu Pordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code derla’wﬂaya ;.

Vu le décret n° 83-594 du 29 octobre 1983 instituant
le port de 'uniforme pour les walls et les chefs de
dairas ;

Vu la déciston du 2 octobre 1984 portant homolo-
gation des tenues des walis et chefs de dairas ;

\

Arrétent

Article ler. — Dgs I'installation dans leurs fonctlons, -
les walls et les chefs de dairas regoivent une dotation
de H

- deux (02) tenues d’ét,
© e deux (02) tenues d’hiver,
Ladite dotation est consignée sur proc&s-verbal par

l'administration concernée, avec ampllatlon aux inté-
ressés, . .

- Art. 2 — OQuire la dotation prévue é. Tarticle ler
ci-dessus, les walis et chefs de daira peuvent acquérir
la tenue, & titre onéreux, aupres de l'organisme habi-
1ité,

.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journai
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Fait.é. Alger, le 5 octobre 1984

Le ministre de Uintérieur P. Le ministre des finances
et des collectivités locales, Le secrétaire général,

M’Hamed YALA Mohamed TERBECHE

MINISTERE DE LINDUSTRIE LOURDE

e e ——

-

Arrété du 16 janvier 1985 fixant les prix des
produits sidérurgiques.

. Le ministre de P'Industrie lourde,

Vu le décret n° 77-118 du 6 ao0t 1977 portant
fixation des prix des produits sidérurgicues et
notamment ses articles 2 et 6,

1

Arréte 3

Article ler. — La vente des produits sidérurgiques
se fera, au cours du premier semestre 1985, aux prix
portés sur le baréme des prix des produits sidé-
rurgiques, ¢« Edition de janvier 1985 », représentant
la mise & jour du baréme définl par le décret

{ n° 77-118 du 6 aofit 1977 susvisé.

Art. 2. — Ce baréme est applicable sur l'ensemble
du territoire national, & toutes les ventes A partir
des dépdts de l'entreprise nationale de sldérurgie
ou de eeux de ses revendeurs.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au. Journal
officiel de la République algérienne démoctathue
et populaire.

Fait & Alger, le 16 janvier 1985,
Salim SAADI,

uiprimerie Officielle Alger 7, § et 13 Avenue Abdelkader Benbarek -



